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Tornedalen — den enda helt finsksprékiga enklaven i det egentliga Sverige — hade liange ett namnskick
som skilde sig radikalt frdn namnskicket i det dvriga Sverige. Tornedalen var det véstligaste omréde
som hade ett namnskick av vistfinsk typ, alltsé ett namnskick som dominerades av gardsnamn till
skillnad fran det av egentliga sldktnamn som karaktériserade det ostfinska namnskicket.

De delar av detta namnskick som aldrig tillhorde skriftspraket lever fortfarande i viss mén kvar pé
landsbygden, medan det namnskick som kom till uttryck i skrift dels forsvann, dels stelnade for

ungefdr 120 ar sedan.
Det tornedalska namnskicket i skrift

En tornedalsk mans eller kvinnas namn i skrift har sedan 1600-talet bestatt av personnamn, faders-
eller modersnamn och tillnamn. Tillnamnen &r och har varit av mycket olika typ, men kan delas in i
foljande grupper:

1: Egentliga finska sldktnamn som Pajanen, Kohkoinen, Oravainen, Outinen, Karvonen, Taro,
Kylli, Pakkainen, Kouri, Eira, Juto, Harri, Vallo, Mdmmi, Huru och Pellikka, men dven sldktnamn pé
andra sprék dn finska, som Grape och Thun (tyska), Curtilius, Konstenius och Torneus (latin); Servio
och Allard (franska); Emmot (engelska); Spett, Fors, Bjornstrom, Stalnacke och Lindmark (svenska).
Dessa ickefinska namn vittnar ofta, men inte alltid, om sérskilda sldkters ursprung utanfér Tornedalen.

2: Gardsnamn som Innala (Innes boplats), Heikkild (Heikkis boplats), Juhonpieti (Per Johansson —
underforstatt Per Johanssons boplats), Juntikka (Jons), Hannu (Hans), Rantatalo (strandgard), Alapda
(gard 1 nedre dnden av byn), Aho (gammal grasbevuxen sved), Jatko ("fortséttaren"), Vaha (liten),
Pappila (prastgarden), Niva (liten fors), Niemi (udde), Lahti (vik), Rovaniemi (klippudden), Koivumaa
(bjorkbevuxen mark) och Kuusijarvi (gransjon).

3: Ursprungsnamn som Kemildinen (kemibo), Kyr6ldinen (kyrobo), Ruotsalainen (svensk) och
Ruijalainen (man frén Nordnorge).

4: Yrkesnamn, varav det overldgset vanligaste &r Rautio (smed), men dven namn som anger mer
ovanliga yrken som Varvari (svarvare), Pelttari (béltare) eller Puoskari (bérdskar).

5: Soldatnamn som Karbin, Tjdder, Vinge, Oxhuvud, Skarpsvird och Lampa.

Aven namn som varit sliktnamn, ursprungsnamn, yrkesnamn eller soldatnamn kunde under vissa
omsténdigheter Overga till att bli gairdsnamn. Om nédgon flyttade fran en gérd till en annan 6vertog
man vanligen denna nya gards tillnamn. Den av barnen pé gérden som overtog denna beholl som regel

gardens namn, avsett om det var en son eller en dotter. De av de vriga sdnerna som inte anlade egen



gérd (och dérvid vanligen fick sitt tillnamn av den nya gardens namn) eller kom att 6verta en befintlig
géard beholl vanligen sitt tillnamn. Var dessa soners dttlingar egendomsldsa i flera generationer kunde

detta tillnamn overga till att bli ett sldktnamn.

Under 1500-talet &r tillnamn ovanliga i ldngderna. Vanligen antecknades en person med féornamn och
fadersnamn. Tillnamn férekommer mycket sporadiskt, och nir de forekommer 4r de snarare sliktnamn
an tillnamn av den typ som senare kom att dominera i Tornedalen. Det vanliga &r att en person i de
flesta ldngder forekommer med enbart fornamn och fadersnamn, for att ndgot &r d& och dé istéllet
omndmnas med fornamn och tillnamn.

Detta — att de flesta tornedalingar pd 1500-talet till synes hade ett svenskt namnskick — fick for
ungefdr 100 &r sedan svenska forskare att anta att Tornedalen frdn boérjan beboddes svenskar, som
sedan blev "forfinskade" och blandades upp med invandrade finnar. I analogi med detta hade man
kunnat hdvda att ndstan samtliga samer ocksa var svenskar, eftersom dven de vanligen antecknades
med enbart fornamn och fadersnamn fram till sekelskiftet 1700, dd de samiska sldktnamn som dnnu
idag anvinds i1 Torne lappmark borjar dyka upp i1 arkivmaterialet. Idag betvivlar ingen att Tornedalen
under hela sin historia har varit bebodd av finnar.

Under 1600-talet blir tillnamn av den typ som sedan kom att bli bestaende i Tornedalen allt
vanligare i kéllorna. Nu skrivs namnen vanligen enligt formeln Férnamn Fadersnamn Tillnamn, en
formel som holl i sig fram till dess Tornedalens namnskick kom att ersdttas av det svenska
namnskicket. Dock anges de tillnamn som inte samtidigt var sldktnamn dven fortsittningsvis relativt
sporadiskt, vilket tyder pa att de inte nodvandigtvis uppfattades som del av en persons verkliga namn
av de skrivare som forfattade dokumenten. Det dr mojligt att tillnamn av typen gardsnamn hade
anvénts 1 Tornedalen ldngt innan de dyker upp i kéllmaterialet, men att de av skrivarna snarare hade
uppfattats som geografiska bestdmningar av typen "Hans Jonsson, som bor pd Hannu gard", 4n som ett
namn av typen "Hans Jonsson Hannu".

De tornedalska tillnamn som nu framtrader i kéllorna 4r, som jag inledningsvis antydde, av mycket
skiftande karaktér. I vissa fall kan de som sagt vara sldktnamn, men vanligen har de varit namnet pa
den gard som personen dgde eller brukade. Gardarnas namn bildades oftast pa négot av foljande sétt:

1. Av en tidigare husbondes fornamn: Aasa gird i Juoksengi, Overtorned socken fick troligen sitt
namn efter Mickel Henrikssons dinka Aasa eller Asa, som var av samisk bdrd och tas upp i 1644 rs
mantalslingd. Heikkild gird i Haapakyld, Overtorned socken, #r troligen uppkallad efter Henrik
Olofsson, som tas upp i olika lingder 1552-94. Olli gard i Pello, Overtorned socken, ér sdkerligen
uppkallad efter birkarlen Olof Jonsson, som tas upp i lingderna 1582-1633. Denna typ av gardsnamn
kan bestd av namnet som sadant; Aasa, Olli, Heikki, men det kan ocksa ha dndelsen —la/-14, som
betecknar lokalitet: Heikkild betyder alltsa Heikkis boplats.

2. En tidigare husbondes slékt- eller tillnamn. En gard som hade bebotts av en person med ett visst

sldkt- eller tillnamn kunde behalla detta tillnamn dven sldkten som gett garden dess namn flyttat fran



gérden eller dott ut. Den som sedan Overtog garden kunde dé overta den tidigare sldktens namn nér
han blev husbonde pa garden.

3. Namn som betecknar négot naturfenomen vid gérdsplatsen eller pa gardens marker; Vaara
(berg), Muotka (vik), Haapaméki (aspbacke), Koivuniemi (bjorkudde), Lakkala (platsen med
hjortron). Nyanlagda gérdar kunde ocksd fa namn av den plats girden anlades pd. Dessa namn &r
vanligen éldre dn garden, och inte séllan av oklart, inte sdllan samiskt, ursprung: Jolanki, Vittangi,
Kuoksu, Lainio, Parakkavaara, Siikavaara (sikberget) Vuontisjarvi,

4. Namn som anger gardens ldge i forhallande till ndgot; Keskitalo (garden i byns mitt), Ylitalo
(den gérd i byn som ligger langst upp efter dlven), Mikitaavola (den av de girdar som heter Taavo,
som ligger ldngst fran stranden) och Takakeisu (den bortre av de gardar som kallas Keisu)

Under 1700-talet forekommer tillnamnen allt oftare i olika typer av killor. I husforhorsldngder
forekommer inte alltid tillnamnet tillsammans med person- och fadersnamnet, om det var identiskt
med gardens namn. Géardens namn angavs oftast i ett falt ovanfor det fdlt i kyrkoboken dir
personnamnen fanns — det behdvde inte upprepas eftersom personens tillnamn forutsattes vara
identiskt med gérdsnamnet. Detta ar typiskt for Tornedalen och vistra Finland: tillnamnet angav inte
slékttillhorighet utan var en bestdmning av geografiskt ursprung eller 4gande av en viss gard med ett
visst (om ocksé fordnderligt) namn.

I Torne lappmark (nuvarande Jukkasjarvi, Vittangi, Karesuando och Enontekis socknar), samt i de
finsktalande delarna av Géllivare socken var tillnamnet ldnge vanligen identiskt med namnet pa den by
eller det nybygge en man dgde. Darfor angavs sillan tillnamn i husforhdrslangder, men nagot oftare i
andra kyrkobocker, och ganska ofta i sammanhang dir en person behdvde identifieras med sékerhet,
sdsom dombocker. Nér invanarna i byarna i Torne lappmark blev fler under senare delen av 1700-talet
blev det opraktiskt att alla personer i byn bar samma tillnamn, varfér manga gardar fick egna namn —
namn som oftast syftade pa nagon tidigare dgare av garden eller gardens ldge i byn. Dessa gardsnamn
blev da tillnamn for gardens dgare pd samma sétt som gardsnamnen i egentliga Tornedalen.

En persons tillnamn var inte bestindigt, utan kunde bytas ut. Det var inte ovanligt att en person
under sin livstid hade tvé, tre eller flera tillnamn i foljd efter varandra. Dessutom kunde en person vid
samma tillfédlle anvénda sig av flera olika tillnamn, eller ocksa av tillnamn som hade tva led. I bada
dessa fall atskildes namnen av ordet "eli", som ér finska for "dven kallad". Sedan 1700-talet har det
dock varit praxis att Oversdtta "eli" med "eller". Dessa dubbla tillnamn skall inte uppfattas som
dubbelnamn, utan som tva likvirdiga tillnamn, som anvédndes samtidigt eller i olika sammanhang.

Som exempel kan anforas gardarna och sldkterna Lasu eller Tervahauta i Juonosuando, Harju eller
Hirsikangas i Korpikyld, Eero eller Pieska i Pello och Vanhatalo eller Mooses i Anttis. I vissa sdllsynta
fall kunde dessa namn besté av fler led &n tva, som garden Fors eller Tano eller Rautio i Jarhois.

Det vanligaste var att man, nir man blev husbonde pa en gard, 6vertog denna girds namn som
tillnamn. Ett exempel pé detta &r den Johan Jonsson, som var son till nimndemannen Jons Hindersson

Olli i Pello, Overtorned socken. Johan var husbonde pa Olli gard i Pello 1692-97 och kallades da



Johan Jonsson Olli. Under aren 1699-1705 var han husbonde pa Taavola gard i Juoksengi och kallades
d4 Johan Jénsson Taavola. Ar 1710 &vertog han Toolainen gird i Juoksengi och kallades Johan
Jonsson Toolainen, aret dérpa forefaller han ha avlidit.

Det fanns inget etablerat séitt att anteckna denna f6ljd av namn under Johan Jonssons egen livstid,
men i tornedalsk sldktforskning har det under 1900-talet uppstatt en praxis att ange namnen 1i tidsfoljd
fran det é&ldsta till det yngsta, é&tskilda av tankstreck, for att visa hur en viss persons
namnforidndringsprocess sdg ut. 1 ett genealogiskt verk skulle Johan Jonsson alltsd kallas Johan
Jonsson Olli — Taavola — Toolainen.

Ett ndgot senare exempel dr den man som med ovanndmnda skrivsétt skulle kallas Olof Matsson
Kyré — Olkamangi — Niva — Kyrdé (1750-1816), som var fodd pa Kyro gard i Pello och som ung
kallades Olof Matsson Kyrd. Han blev husbonde pé nybygget Olkamangi utanfér Pello 1776 och
kallades da Olof Matsson Olkamangi. Under négra &r p& 1790-talet var han abo pd Niva gérd i Pajala,
varvid han kallades Olof Matsson Niva. Ar 1799 anlade han ett nybygge i Sattajérvi. Detta nybygge
fick sitt namn efter Olof Matssons hemgard och kallades Kyro, varfor Olof Matsson aterigen kom att
kallas Olof Matsson Kyro. Detta senare Kyro syftade alltsé inte pa hans hemgard i Pello, utan pa hans
nybygge i Sattajirvi. Aven slikter som inte har nigot genealogiskt samband med Olof Matsson Kyrd,
men som Overtagit delar av detta nybygge har senare kommit att kallas Kyrd.

En man som genom giftermal blev husbonde pa en gard, 6vertog vanligen denna gérds namn, och
fick alltsd samma tillnamn som sin hustru och svirfader. Om en man gifte sig till en gérd, men beholl
sitt gamla tillnamn, brukade hans barn oftast anvinda sig av sin mors tillnamn.

Vid forra sekelskiftet stelnade det tornedalska namnskicket plotsligt. De tillnamn som personer bar
under perioden 1870-1900 kom att bli bestdende slédktnamn, eftersom seden att byta tillnamn nér man
bytte gard upphdrde. De exakta skidlen till detta &r svara att utrona idag. Dagens befintliga
tornedalsfinska efternamn kan alltsd ses som en O6gonblicksbild av jorddgandet i Tornedalen for
ungefar 120 ar sedan.

Viletablerade tillnamn fran egentliga Tornedalen och Karesuando socken lever i stor utstrickning
kvar som slédktnamn, men de flesta lantalaiset (tornedalsfinnar bosatta i Torne lappmark) bosatta i
Jukkasjérvi och Giéllivare socknar slutade att anvidnda sig av tillnamn under artiondena kring forra
sekelskiftet och ndjde sig framdeles med féornamn och fadersnamn. Det har ocksa under hela 1900-
talet varit vanligt att ersitta sina finska namn eller svenska fadersnamn med "kopta" svenska namn.
Idag dr det alltsd oftast omojligt att avgdra om nagon &r av tornedalsfinskt ursprung utifrdn personens

officiella namn.

Det tornedalska namnskicket i talsprak

Om det tornedalska namnskicket i skrift &r ndgot flytande och svargripbart géller detta i 4n hdgre grad

for namnskicket 1 tal.



Det vanligaste var att en person i talspraket omndmndes med en av forédldrarnas namn i genitiv foljt
av personnamnet, alltsd: Pekan Erkki (Pers Erik), Helenan Jaako (Helenas Jakob), Heikun lisko
(Henriks Isak) eller Moonin Kaija (Salomons Karin). Om personen hade ett ovanligt personnamn, eller
var den ende i byn med namnet kunde detta namn ensamt rdcka for identifikation; Tyni (Dynis),
Viankko (Verner), Heikku (Henrik). Detta fungerade bra, eftersom de tornedalska byarna var vanligen
ganska sma, och alla kénde varandra.

Men man kunde lika girna omndmna samma personer med tillnamn i genitiv f6ljt av personnamn
om det gjorde det tydligare vem man syftade pa: Teminki-Erkki (Erik Teminkijérvi), Niemen Jaako
(Jakob Niemi), Vaaran lisko (Isak Vaara) eller Vanhatalon Kaija (Karin Vanhatalo). Att anvénda sig
av tillnamn kunde tydliggora for personer fran andra byar vem man talade om.

Hade personen ett 6knamn som var vil kidnt kunde man lika gdrna anvidnda sig av detta for att
tydliggdra vem det var man talade om; Riekko-Lassi (rip-Lars), Vanha-Erkki (gamle Erik), Puujalka-
Heikki (Henrik med trébenet), Pikku-Anttu (lille Anders). Vissa personer hade dknamn som helt
ersatte personnamnet i dagligt tal; Raiska (vréken), Pitnakka (snaljapen), Nastasilmé (stjarnogat).

Seden att anvdnda Oknamn verkar ha varit vanligast i 6vre delen av Tornedalen och i Torne
lappmark, och kan mojligen ha 6vertagits fran samerna. Samerna hade i dldre tid néstan alltid 6knamn
av denna typ, och méinga samiska sliktnamn frén Torne lappmark (som till skillnad fran de
tornedalska namnen var fasta sldktnamn) var ursprungligen cknamn. Partapuoli (halvskidgg), Blind,
Pave, Tjuikki (skiddkare), Nirpi (hermelin) dr exempel pa sddana namn.

Efter en persons dod brukade personen atminstone fran och med laestadianismens genombrott vid
1800-talets mitt omndmnas med personnamn f6ljt av "vaina" (salig), om han eller hon hade levt ett liv
som ansags kristet, hedersamt och dygdigt; Lassi-vaina (salige Lars), Maija-vaina (saliga Maria),
Niemi-vaina (salige Niemi). Hade personen déremot levt pé ett sétt som stred mot laestadianismens
fordringar kunde personen kallas "raukka" (stackare, osalig, fortappad); Lassi-raukka (osalige Lars),
Maija-raukka (osaliga Maria), Niemi-raukka (osalige Niemi).

An i dag kan man p4 landsbygden i Tornedalen hora personer omnéimnas i tal som Jalmarin Janne
(Hjalmars son Jan), Maipritin Torsten (Maj-Britts son Torsten) eller Oskarin Markit (Oskars dotter
Margit). Aven "vaina"-namn anvinds sporadiskt, sirskilt nir man talar om ménniskor som avlidit for

lange sedan, men 6knamn och "raukka"-namn har néstan helt fallit ur bruk.



